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- CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
. ' DECRETO NUMERO 55-2003

EL CONGRESO bE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
CONSIDERANDO.

Que de conformidad con el articulo 64 de la Constitucién Politica de la Republica de
Guatemala, es de interés nacional proteger el patrimonio cultural y natural del pais

aslgna:wdo al Estado el fomento y- creaclén de parques naclonales, reservas y refugios :
_ naturales

CONSIDERANDO:

Que los sitios arquedléglcos Yaxha, Nakum y Naranjo estén catalogados como

patrimonio cultural y se encuentran en la Zona de Uso Muitiple del Area Protegida -

“Reserva de la Biésfera Mayd”, segun lo establecido en el Decreto Nimero 5-90 del
Congreso de la Republica, y son sitios arqueoldgicos que representan un legado de las
civilizaciones pasadas, valiosa herencia de nuestro -pais, teniendo un valor educativo, y
constituyen una fuente cultural y. natural de importancia para el conocimiento de la

_ historia y el desarrollo Integral de .las comunidades aledaﬁas y de la poblacidn en

general, de un pais multiétnico y pIurIculturaI

CONSIDERANDO:
Que.la zona arqueoldgica-comprendida por los sitios arqueolégicos Yaxha, Nakum y
Naranjo ha sido objeto de cuidado e inversién financiera por el Estado de Guatemala a
través del Ministerio de Cultura'y Deportes, en forma conjunta con el Consejo Nacional
de Areas Protegidas y entidades lnternaclonales, para impulsar su protecclon,,
conservacnon restauracién y salvamento.

POR\TANTO'

En' ejercicio de las atrlbuciones que le confiere el articulo 171 inciso a) de la
Constitucion Politica de la RepUblica de Guatemala, y con- fundamento en el articulo 64
de la Constitucién Politica de la Republica, articulo 12 del Decreto Numero 4-89.del
Congreso de la Repuiblica, Ley de Areas Protegidas, y articulos 1 y 2 del Decreto
Numero 26-91 del Congreso de la Republlca, Ley para la Proteccion del Patrimomo
Cultural y Natural,

DECRETA:

ARTICULO 1, Declaratoria.. Se declara Area Protegida como Parque Nacional,
la zona comprendida por los sitios arqueolégicos Yaxha, Nakum y Naranjo, ubicados al
Noreste del departamento de Petén, en la Zona de Uso Muitiple de la Reserva de la
Bidsfera Maya, con una extension aproximadamente de treinta y siete mil ciento
sesenta hectareas (37,160. has.); segin plano cartografico que abarca e! espacio

* territorial de los municipios de Flores y Melchor de Mencos del departamento de Petén.

ARTICULO 2. Categorias de manejo y delimitacién. El' Area Protegida
Yaxhd, Nakum, Naranjo serd manejado. bajo la categoria tipo I “Parque Nacional”,
siendo. sus coordenadas que la delimitan las siguientes: El Parque Nacional Yaxha,
Nakum, Naranjo, estard comprendido dentro de las- siguientes colindancias: Al
Oeste:,con el Parque Nacional Tikal, al Norte: con el Corredor Bioldgico de la Reserva
- de Bidsfera Maya y al Este Y Surcon:la Zona de Uso Multiple de la citada reserva, con
una superficie de treinta y siete mil ciento sesenta hectareas (37 160 has.), el cual
tendrd como limites los siguientes:,Punto: 1,En el cruce entre el rio Holmul y el limite
Este del Parque Nacional Tikal Iatltud norte 17°, 15, 54.46”, longitud Oeste 89°, 30’,
18.31". 2. Desde el punto numero 1 sobre el rioc Holmul hasta llegar al camino que va
de la aldea E! Caoba al campamento Dos Aguadas, hasta el punto definido por las
coordenadas latitud Norte 17°, 11’, 24.91" longitud Oeste 89°, 287 8.43", 3. Desde el
punto ndmero 2 sobre el camino que conduce al campamento Dos Aguadas hasta
llegar al cruce del camino que conduce al sitio arqueoldgico Nakum, definido por las
coordenadas latitud Norte 17°, 13', 4.26” longitud Oeste 89°, 24’, 39.72". ‘4. Desde el
punto nimero 3 hacia el Sur-este sobre el camino que conduce al.sitio. arqueolégico
Nakum, hasta el punto. definido por las coordenadas latitid Norte 17°, 12', 9.47" .
fongitud Oeste 89°, 23’, 50.25". 5. Desde el punto nimero 4 hacia el Sur-este, eh
linea recta a la brecha maderera que viene del sitio arqueolégico Naranjo, hasta llegar .
el punto. definido por:las coordenadas latitud Norte 17°, .11’ 39.19" longitud Oeste

-89°,.22', 31.85". 6. A partir del punto nimero 5 sobre una brecha maderera, con

rumbo Sur-este hasta llegar al punto definido por las coordenadas latitud Norte 17°,
08’,747.14” longitud Oeste 89°, 15’, 38.15"." 7. Desde el punto ntimero 6 en linea

' recta hacia.el Sur-este hasta llegar al punto definido por las coordenadas latitud Norte

17°, 08’, 34.35" longitud Oeste 89°,. 15', 06.56". 8. A partir del punto nimero 7 hacia
al Sur-este, sobre una brecha en linea recta, hasta llegar al punto definido: por las -
coordenadas latitud Norte 17°, 08’, 0.9” longitud Oeste 89°, 14’, 42,70". 9. Desde el
‘punto nimero. 8 hacia el Suroeste hasta el punto definido por las coordenadas latitud
Norte 17°, 07’, 34.48" longitud Oeste 89°, 15’, 6,01". 10. Con rumbo Oeste, desde el

~ .punto numero 9 hasta llegar al entronque del camino que. conduce a la cabecera

municipal de-Melchor de Mencos al punto definido por las coordenadas latitud Norte
17°, 07', 35.66” longitud Oeste 89°, 15’, 37.82". 11. A partir del punto nimero 10
sobre la brecha que conduce hacia la comunidad La Coloradita definido por las
coordenadas latitud Norte 17°, 05, 36.11” longitud Oeste 89°, 19’, 11.20". ‘12, Desde’
el punto nimero 11 al Suroeste en linea recta hasta encontrar un pequefio afluente de

"la laguna de Sacnab, definido por las coordenadas latitud Norte 17°, 3’, 59” ongitud

Oeste 89°, 20°, 11.73". 13. A partir del punto nimero 12 sobre la orilla Sur de la
laguna Sacnab hasta ilegar al lado Oeste de la misma laguna al punto definido por las
coordenadas latitud Norte 17°, '03’, 23.17" longitud Oeste 89°, 23, 01.99". 14. A
partir del punto numero 13 en direccién Oeste, en linea recta, hasta encontrar el

extremo Este de la laguna de Yaxha, hasta el punto definido por las coordenadas
-latitud Norte 17°, 03’, 23.6" longitud Oeste 89°, 23’, 8.04”. 15. Desde el punto

nimero 12 sobre la orilla Sur de la laguna Yaxhé hasta el punto definido por las
coordenadas latitud Norte 17°, 03, 07 longitud Oeste 89°, 23/, 37.29". 16. Desde el -
punto.nimero 15, con direccion Sur hasta encontrar 1a-carretera que conduce a la
aldea La Bendicidon, en el punto definido por las coordenadas latitud Norte 17°, 2,
57.13" longitud Oeste 89°, 23, 38.52". 17. A partir de! punto nimero 16 sobre la
carretera mencionada anteriorimente, en direccién Oeste, hasta llegar at punto definido
por las coordenadas latitud Norte 17°, 02/, 38.9”.longitud Oeste 89°, 27’, 47.48", 18.
Desde el punto nimero 17 en linea recta, en direccién Noroeste hasta encontrar la
orilla de la Laguna Champoxte en el punto definido por las coordenadas latitud Norte
17°, 03’, 46.67" longitud Oeste 89°, 28', 06.32". 19. A partir del punto nlriero 18
sobre la orilla sur de la laguna Champoxte hasta el nacimiento de un afluente de dicha
laguna en el punto definido por las coordenadas latitud Norte 17°, 03’, 25.3" longitud
Oeste 89°, 30", 00.00". 20. Desde el punto nimero 19 hacia el Oeste en linea recta,
hasta encontrar la brecha de limite de la zona de amortiguamiento de la RBM en el

. ‘ARTICULO 7.

P

. punto definido por !as coordenadas latitud Norte 17°, 3’, 25. 26" longitud Oeste 89°,

30, 7.31.", 21. A partir del punto nimero 20 en Ilnea recta hasta el punto 1 para
cerrar el pohgono : .

P

ARTICULO 3, Objetlvos. Bl Area Proteglda Yaxha, Nakum y Naranjo, tiene
como objetivos prlncipales los sigulentes:

a) 'Proveer proteccién y. conservacién de los recursos naturales y culturales para

" que brinden-opciones de desarrollo sostenlble a las generaciones presentes y

futuras.

b) Proveer oportunldades de recreacién, ‘empleo,  educacién ambiental e

: investigacién cientifica y ecoturismo en forma controlada, para el uso y disfrute

de los-recursos culturales y el paisaje natural a traves del turismo cultural y de
aventura de bajo impacto.

c) Proteger, restaurar y manejar .para el disfrute soclal los sitios arqueoldgicos *
dentro del drea protegida, apoyando la conservaclbn y restauracién de sitios -

menores en el drea de influencia.

d) Brindar oportunidades a las comunidades aledaﬁas para ‘obtener alternativas
econdmicas a través de bienes y servicios (ecoturismo, -artesanias,. alimentaclén,
empleo, guardabosques, etc.) en el-parque.y su drea de influencia.

.e)- Establecer una conexlon entre el Area Protegida Yaxhé, Nak{im y Naranjo con el

Parque Nacional Tikal, Y formar junto al Biotopo San Miguel La Palotada, el més
importante grupo de:areas protegldas al Sur-este de la Reserva de- la Bibsfera
Mavya,

ARTICULO 4. Zonificacién. Para alcanzar los objetlvos anteriores, el Parque
Nacional Yaxha, Nakum y Naranjo serd zonificado a través de su plan maestro, que
deberd ser aprobado por la Secretaria Ejecutiva del CONAP en un lapso no mayor de
ciento ochenta dias, a partir.de la vigencla del presente Decreto.

ARTICULO.5.
Nacional de Areas Protegidas. -CONAP- deberan crear los programas de operacién y
administracién especificos para asegurar la sosténibilidad de los recursos y trabajos
realizados en el drea protegida a que se reflere el articulo uno (1) de este Decreto. Ef
Ministerio de Cultura y Deportes se responsabilizara de todo lo referente a patrimonio
arqueoldgico y cultural y el Consejo-Nacional de Areas Protegldas -CONAP- de todo lo
referente a- patrimonio natural i

,ARTICULO 6. Estructura financlera. El Ministerio de Cultura y Deportes, a
través de la Direccién General del Patrimonio Cultural y Natural y el Consejo Nacional
de Areas Protegidas, creardn la estructura financiera para administrar los ingresos
propios producto del cobro por ingreso al area y servicios, de conformidad con 1a tarifa
que . se- apruebe. . El presupuesto, bienes y activos del patrimonio cultural Yaxha,

" Nakum y Naranjo, pasara a ser parte de Ia administracién del parque nacional con el
mlsmo nombre

Administracién y supervisién. La administracion del Area
Protegida Parque Nacional Yaxhd, Nakum y Naranjo, estard a -cargo del Consejo
Nacional de Areas Protegidas -CONAP- de conformidad.con la Ley de Areas Protegidas
a través de su Secretaria Ejecutiva, correspondiéndole a esta Ultima la gestion directa
del proceso administrativp para hacer efectiva esta ley. La administracion estard
estrechamente coordinada con la Direccién General deI Patrnmomo Cuttural y Natural
del Ministerio de Cultura y Deporte :

Para apoyar vy fortalecer la administracnon del &rea proteglda se conformara un
Consejo Consultivo, que estard integrado de la siguiente forma:

- El Secretario Ejecutivo:del Consejo Nacional.de Areas Protegldas CONAP- 0 'su
representante, quien preside el Consejb Consultivo

- El Ministro de Cultura y Deporte o, en su defecto, el titular de la Direccién

General de! Patrimonio Cultural y Natural, responsable para la administracién y '

el manejo de los sitios arqueoléglcos

-~ - El Director del Centro Universitaric de Petén de la Universidad de San Carlos de
Guatemala, o su representante ' .

- El Director del-Instituto Guatemalteco de Turlsmo_\, 0 su representante.
- El Alcalde municipal de Flores, Petén, o su representante.
- tE Alcalde municipal de Melchor de Mencos, Petén, o su representante.

- Un Areprese'htar'\te de: las organizaciones - comunitarias’. con mayor'
representatividad. ’

Todos los integrantes del Cbr{sejo ‘Consultivo se acreditarén a través de una’
notificacién  especifica de la entidad o sector que representen y contaran con un -

representante titular y un suplente, segin sea el caso.

Este Consejo Consultivo debé constituirse en un plazo de 180 dias a partir dke la
declaratoria oficial del drea protegida y funcionard de conformidad con un reglamento
- especifico aprobado por la Secretaria Ejecutiva del CONAP.

ARTICULO 8, Flnanclamlento. * El presupuesto para el manejo del Area
Protegida Parque Naclonal Yaxhd, Nakum, Naranjo se integra de tx slggiente manera:

a) Asignaciones ordinarias y extraordinarias que el Estado provea de acuerdo a las
necesidades de los proyectos que se desarrollen en el drea. .

b) Ingresos propios que~perciba proddcto_del cobro de tarifas que se autoricen por
.. lngreso al érea y los sitios arqueoclégicos.

c) Programas que puedan ser ﬁnanclados por el Fondo Guatemalteco del Medio

Amblente

d) Donaciones, aportes y legados de personas individuales o juridicas, nacionales o
internacionales, pulblicas o privadas, mismas que podrén ser en efectivo o en
especie.

e) El producto financlero de las. actividades organizadas por la admlnistraclon del
Area Protegida del Parque Nacional Yaxha, Nakum, Naranja, asi como detechios
por Investigacién o "cualquier otro tipo de. actividades.que se contemple en.el
plan maestro.

f) Las asignaciones que para el efecto dest‘lnen las munlcrpahdades de Flores y _

Melchor de Mencos ’
ARTICULO 9. Prevenclén. Para asegurar la consideracién y proteccién debida
del Area Protegida Parque Nacional Yaxhd, Nakum, Naranjo, la administracién del
“mismo queda facultada para aplicar las- medidas previstas y proceder de conformidad
con la legislacion vigente y las normas aplicables, asi con lo que estipula el plan
% maestro, a fin de evitar el mal uso de los recursos naturales y culturales que tiendan a
su’ disminucién o.menoscabo o que amenacen |a integridad de los recursos del area

Programas. EI Ministerio de Cultura y Deportes y el Consejo
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protegida, asi como las que puedan provocar una alter'aélfin de las condiciones
ecolégicas e hidricas prevalecientes al momento de la vigencia de la presente Ley. - .

ARTICULO 10. - Respeto a la propiedad privada. Se respeta el derecho a la
- propiedad privada establecido en la Constitucién Politica de "la Repiblica de
Guatemala, previa verificacién del origen de dicha propiedad, en armonia con los
objetivos de la presente Ley. No obstante, las fincas propledad del Estado se definirén :
y delimitarén catastralmente con acreditacién en los registros publicos respectivos, y
en cuanto a las fincas de propledad privada, si el trabajo de ubicacién catastrail lo . -
permite, podréd hacerse la anotacidn registral de la parte que queda comprendida
dentro del drea a que se refiere este Decreto, para su preservacion y adecuacién a los ‘
planes del CONAP, para ejercer la supervisién pertinente. - :
ARTICULO 11. . Manual de uso publico. El Ministerio de Cultura y Deportes y el |
‘Consejo Nacional de Areas Protegidas fomentarédn. y regularan por medio de
capacitaciones y promociones culturales el manual de uso piblico del area, con
proyecclén y beneficio a las comunidades circunvecinas. :

ARTICULO 12. Competencia. . El Ministerio de Cultura y Deportes tendrd la
competencia conforme a la Ley para la Proteccién del Patrimonio Cuitural de la Nacién
en lo arqueoldgico, -antropolégico ‘e histérico, y el Consejo Nacional de Areas
Protegidas. tendréd como competencia en lo referente proteger la diversidad biol6gica
del area. Ambas instituciones velaran en forma conjunta por el sostenimiento,
preservacién, mantenimiento y restauracién del parque nacional. .

ARTICULO 13. Derogatoria. Se derogan todas aquelias disposlciones que
contravengan lo dispuesto en el presente Decreto. -

+, ARTICULO 14, Vigencla. El" présente Decreto entra en vigor sesenta . dias
después de su publicacién en el Diario de Centro América, érgano oficial del Estado.

REMITASE ‘AL “ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION,
* PROMULGACION Y PUBLICACION. : :

EMiTIDO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, EL DIA DIECINUEVE DEL MES DE NOVIEMBRE DEL
ANO DOS MIL TRES. ’ : '

'\‘_.A.AAA

PRESIPDENTE EN FUNCION
; ‘ /“ a 2,

SANCION AL DECRETO DEL EONGRESO NUMERO 55-2003 |

PALACIO NACIONAL: Guatemalé, diecisiete de diciembre del aro dos mil
tres. : .

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

EYES CALDERON
, MIMISTRO DE GOBEANACION .,

NUMERO 20

. ORGANISMO EJECUTIVO

ey

~ PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA "-'

Acuérdase otorgar en usufructo por el plazo de veinticinco afos, a titulo
gratuito, a favor de la Academia de Lenguas Mayas de Guatemala, la
finca urbana propiedad de la Nacion. ’

ACUERDO GUBERNATIVO NUMERO 803-2003

Guatemala; 18 de diciembre del 2003

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que la Academia de Lenguas Mayas es un.ente creado para promover y realizar
investigaciones cientificas para estimular y apoyar acciones dirigidas al desarrollo
de las lenguas mayas del pais y para planificar y ejecutar programas de desarrollo
educativo y cultural, basados en las investigaciones antropologicas, linguisticas e
histricas que se realicen y que requiere para su funcionamiento de los recursos
que el Estado pueda proporcionarie. - : :

- CONSIDERANDO

Que el Estado cuenta con el bien inmueble conocido. como Casa Crema, que ha
sido tradicionalmente y hasta hace unos afios sede de |a residencia del Ministro de
la Defensa Nacional, inmueble que ya no cumple con esas funciones. )

POR TANTO: .

- En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 183 literales e)yqg)dela-
Constitucién Politica de la Republica de Guatemala y con fundamento en los
articulos 464, 703, 705 y 706 del Decretp Ley numero 106 del Jefe de Estado, y el
articulo 1 literal b) del Acuerdo Gubernativo nimero 1056-92, '

- ACUERDA:

ARTICULO 1. - Otorgar en usufructo por el plazo de veinticinco afios, a titulo
gratuito, a favor de ia Academia de Lenguas Mayas de Guatemala, la finca urbana
propiedad de la Nacion, inscrita en ‘el Registro General de la Propiedad de la Zona .
Central, bajo el numero 20564 folio 112 del libro 204 de Guatemala, conocida
como “Casa Crema”, conforme a las medidas y colindancias de su respectiva
inscripcion de dominio. El bien debera ser utilizado, para el cumplimiento de los
fines del usufructuario. - . S

/ E} usufructo debera estimarse y su valor sera consignado en la escritura publica
correspondiente. :

Y ARTICULO 2. La academia de Lenguas Mayas de Guatemala podré realizar
las construcciones y mejoras ‘que estime necesarias, previa obtencién de las

_ licencias del Instituto  de Antropologia- e Historia.y otras que legalmente
correspondan, debiendo notificar de las mismas a la Direccién de Bienes del
- Estado del Ministerio de Finanzas Publicas, pudiendo ser. objeto de revision y
supervisién en cualquier momento por parte de la Direccion antes citada.

ARTICULO 3. El vderecho real que se otorga en este. acuerdo, se contaré a
partir det faccionamiento de la escritura publica y se constituye bajo la condicién
resolutoria de que ‘con el cambio de destino para el cual se otorga el inmueble se
 dard por terminado el mismo. - )

ARTICULO 4. El Procurador General de la- Nacién, en representacion del
Estado, conjuntamente con el representante legal de la Academia de Lenguas
Mayas comparecera ante. el Escribano de Camara y de Gobierno, a otorgar la
correspondiente escritura.publica que formalice la constitucion del derecho real de
usufructo, a que se refiere este acuerdo. '

ARTICULO 5. La Direccion de Bienes del Estado del Ministerio de Finanzas
Publicas, autorizara el acta de la entrega respectiva y hara en sus registros las
anotaciones correspondientes. : -

ARTICULO 6.

Este acuerdo entrara en vigencia el dia de su publicacién en él
diario oficial. :

COMUNIQUESE




